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INSTRUCTIONS [
BEDIENUNGSANLEITUNG EE UTASITASOK m
INSTRUCTIONS ﬁ INSTRUKCJA
INSTRUCCIONES [ INSTRUCTIUNI
ISTRUZIONI POKYNY
AS-120 1l INSTRUCTIES WMHCTPYKLMN 9
BRUGERVEJLEDNING NAVODILA
OHJEET UPUTE R
INSTRUKTIONER INSTRUKCIE m
LT = 17
OAHrIEX IHCTPYKLIA 3 gy
E-IM-3462 WMHCTPYKLVS [ BUKOPUCTAHHSA
e 4 23456790
¥ Mixed ( 0)
140-35+22=127 140@356322 8 ( 127.)
2x2(3 =6 2@2E3 8 ( 6.)
-7x99@g =63 78089 =8 ( —63.)
9+5x3.2+7=12.76 IBs5B3020378 | ( 12.76)
(2+4)+3x8.1=16.2 2034 E@303s0 18| ( 16.2)
V Power, Fraction
34=81 seeas ( 81)
1/5=0.2 588 ( 0.2)
1/(2x3+4)=0.1 2833 4@ 8 ( 0.1)
V¥V Memory
( 0)
3x4= 12 3694 (v (M 12.)
-) 6+0.2= 30 6E30@2 w3 (M 30.)
-18 (™ —-18))
+) 200 200 (mg (™ 200.)
—182 &) (Recall Memory) (™ 182.)
(Clear Memory) ( 182.)
V¥ Reverse
10+5=2
10635 8 ( 0.5)
5+10=0.5
V¥ Grand total
( 0)
30x40= 1,200 30 B8 40 B (&7 1'200.)
50x60= 3,000 50 €9 60 B (6T 3'000.)
+) 25x30= 750 25 9 30 B (GT 750.)
4,950 (6T 4'950)
+)  235x35= 8,225 235 €835 8 (6T 8'225.)
13,175 (6T 13'175.)
(Clear Grand Total Memory) ( 13'175.)
V¥ Mark-up/down
Mark-up
Cost $2,000
Profit=20% of selling price
Selling price = ? ($2.500) 2000 E3 20 (My) ( 2'500.)
Profit = ? ($500) Mu) ( 500.)
Mark-down
Selling price $2,400
Profit=20% of cost
Cost = ? ($2,000) 2400 B3 20 (mu) ( 2'000.)
Profit = ? ($400) ) ( 400.)

V Overflow
123456789 x 78900
=9740740652100
(Error)

6+0=0
(Error)

123456789 €4 78900 B

@083

(¢ 9.74074065210)

( 9.74074065210)
(e 0.)
( 0.)

IMPORTANT: READ BEFORE USE
y¥ Please read the following instructions and safety precautions before using the
Z calculator. Keep this sheet on hand for future reference.

POWER SUPPLY

This calculator comes with a dual power source, solar cell and alkaline battery. The duration of

the battery depends on individual usage.

(Note: Do not attempt to change the battery. Please have a Canon Service Center technician to
change the battery.)

Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to
malfunction or the contents of the memory to be lost or altered. Should this occur, press
the [2Y] key and re-start your calculation from the beginning.

SPECIFICATIONS

Power Source : Solar cell and alkaline battery (LR44 x 1)
Automatic power-off function: approx. 8 minutes
Operating Temperature : 0°C to 40°C

Dimensions: 144mm (L) x 100mm (W) x 29mm (H)
Weight: 104 g

(All specifications are subject to change without notice)

WICHTIG: VOR GEBRAUCH LESEN

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise und Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie den
Z Rechner verwenden. Bewahren Sie dieses Blatt auf, um spater darin nachschlagen zu

kénnen.

STROMVERSORGUNG

Dieser Taschenrechner wird mit einer dualen Stromversorgung geliefert.

Die Lebensdauer der Alkaline-Batterie ist abhangig von der Nutzung des Rechners.

(Hinweis: Versuchen sie nicht, die Batterien selbst zu wechseln. Lassen Sie sie in einem
Canon Service Center auswechseln.)

Elektromagnetische Stérungen oder elektrostatische Entladungen kénnen Fehlfunktionen
der Anzege sowie Anderung oder Verlust der eingegebenen Daten zur Folge haben.
Wenn dieser Fall eintritt, driicken Sie die Taste und beginnen Sie lhren Rechenvor
gang erneut.
M Dieses Produki ist zum Gebrauch im Wohnebereich, Geschafts- und Gewerbebereich sowie in
Kleinbetrieben vorgesehen.

SPEZIFIKATIONEN

Stromversorgung: Solarzelle und Alkaline-Batterie (LR44 x 1)
Automatische Abschaltung: nach ca. 8 Minuten
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

Abmessungen: 144 mm (L) x 100 mm (B) x 29 mm (H)
Gewicht: 104 g

(Anderungen ohne vorherige Ankiindigung méglich)

IMPORTANT : A LIRE AVANT UTILISATION
Veuillez lire les instructions et précautions de sécurité suivantes avant d'utiliser la
Z  calculatrice. Gardez ce document & portée de main pour toute référence future.

ALIMENTATION

Cette calcularice est dotée d'une double source d'alimentation. L'autonomie de la batterie au

alcaline dépend de I'utilisation de I'appareil.

(Remarque : N'essayez pas de changer la pile. Cette opération doit étre effectuée par u centre
de service Canon.)

Les interférences électromagnétiques ou les décharges électrostatiques risquent de
provoquer des dysfonctionnements a I'affichage ou d'entrainer la perte ou la modification
du contenu de la mémoire. Dans ce cas, appuyez sur la touche (marche/effacer) et
redémarrez votre calculatrice.

SPECIFICATIONS

Alimentation électrique : Cellule solaire et pile alcaline (LR44 x 1)
Arrét automatique : environ 8 minutes

Température de fonctionnement : De 0°C a 40°C

Dimensions : 144 mm (L) x 100 mm (I) x 29 mm (H)

Poids : 104 g

(Sujet a changement sans préavis)

IMPORTANTE: LEER ANTES DE USAR
Lea las siguientes instrucciones y precauciones de seguridad antes de utilizar la
% calculadora. Tenga esta hoja a mano para consultar en el futuro.

FUENTE DE ALIMENTACION

Esta calculadora se suministra con una fuente de alimentacién doble. La duracion de la bateria

de alcalina depende especificamente del uso individual.

(Nota : no intente cambiar la pila usted mismo. Péngase en contacto con un centro de
asistencia de Canon si desea cambiar la pila.)

Es posible que la pantalla deje de funcionar correctamente o que se pierda o se
maodifique el contenido de la memoria si se producen interferencias electromagné ticas o
descargas dlectrostaticas. Si esto ocurre, pulse el botén y vuelva a iniclar el calculo
desde el principio.

ESPECIFICACIONES

Alimentacion eléctrica: Bateria solar y alcalina (LR44 x 1)
Apagado automatico: aprox. 8 minutos

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C
Dimensiones: 144mm (L) x 100mm (An.) x 29mm (Al.)
Peso: 104g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)
IMPORTANTE: LEGGERE PRIMA DELL'UTILIZZO
§ Leggere le seguenti istruzioni e precauzioni di sicurezza prima dell'utilizzo della
< calcolatrice. Usare questo foglio come riferimento futuro.

ALIMENTAZIONE

La calcolatrice viene fornita con due fonti di alimentazione. La durata della batteria al alcalina

dipende interamente dal tipo di uso.

(Nota : non tentare di sostituire la batteria personalmente. Rivolgersi a un Centro di assistenza
Canon.)

Le interferenze elettromagnetiche o le scariche elettrostatiche possono causare il
malfunzionamento del display oppure la perdita a |'alterazioe dei dati i memoria. In questo
caso, premere il tasto e reimpostare il calcolo dall'inizio.

SPECIFICHE

Alimentazione: Batteria solare e batteria alcalina (LR44 x 1)
Spegnimento automatico: dopo circa 8 minuti

Temperatura operativa: da 0 °C a 40 °C

Dimensioni: 144mm (L) x 100mm (A) x 29mm (P)

Peso: 104g

(soggetto a cambiamento senza alcun avvertimento)

m Per I'ltalia, Etichettatura ambientale: per il corretto riciclo degli imballaggi dei nostri
prodotti e articoli, visita il sito
https://www.canon-europe.com/sustainability/approach/packaging

BELANGRIJK: LEES DIT VOOR GEBRUIK
Q Lees de volgende instructies en veiligheidsmaatregelen voordat u de

Z rekenmachine gaat gebruiken. Bewaar de brochure om deze in de toekomst te
kunnen raadplegen.

VOEDING

Deze calculator is uitgerust met een tweevoudige voeding. De levensduur van de alkalinebatterij

is volledig afhankelijk van de mate van gebruik.

(Opmerking: probeer de batterij niet zelf te verwisselen. Ga hiervoor naar een
Canon-servicecentrum.)

Elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontlading kunnen storingen
veroorzaken op het display of de inhoud van het geheugen wissen of wijzigen. Als dit het
geval is, drukt u op de toets en voert u de berekening opnieuw uit.

SPECIFICATIE

Voedingsbron: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 x 1)
Automatische uitschakelfunctie: ca. 8 minuten
Gebruikstemperatuur: 0°C tot 40°C

Afmetingen: 144 mm (L) x 100 mm (B) x 29 mm (H)

Gewicht: 104 g

(Gegevens onderhevig aan wijziging zonder aankondiging vooraf)

VIGTIGT: LAS DETTE INDEN BRUG
Lees folgende vejledning og sikkerhedsforanstaltninger inden brug af regnemaskinen.
= Behoald dette ark til fremtidig brug.
STROGMFORSYNING
Denne lommeregner leveres med en dobbelt stramforsyning. Alkaline-batteri levetid afteenger
helt af, hvordan lommeregneren bruges.
(Bemaerk: Prov ikke at skifte batteriet selv. Fa et Canon servicecenter til at skifte batteriet for dig.)

Elektromagnetiske forstyrrelser og elektrostatiske udlandninger kan forarsage, at
skeermen ikke fungerer eller at indholdet i hukommelsen gar tabt eller sendres. Skulle
dette ske, sa tryk pa —knappen (teend/slet) og start din udregning igen forfra.

SPECIFIKATIONER

Energikilde: Solcelle og Alkaline-batteri (LR44 x 1)
Automatisk Sluk: appro 8 minutter

Temperatur: 0°C til 40° C

Mal: 144mm (L) x 100mm (B) x 29mm (H)

Veegt: 104 g

(Ret til eendringer uden varsel forbeholdes)

TARKEAA: LUE ENNEN KAYTTOA
Lue seuraavat ohjeet ja varoitukset ennen laskimen kayttamista.
%  Pida ohjeet tallessa tulevaa kayttéa varten.

VIRTALAHDE

Laskimessa on kaksitoiminen virtaldhde. Alkaliparisto tominta-aika riippuu taysin yksiléllisesta
kaytosta.

(Huomautus: Al yrita vaihtaa paristoa itse. Vaihdata paristo Canonin huoltokeskuksessa.)

Sahkdmagneettiset hairiot tai staattiset sdhkdpurkaukset voivat aiheuttaa naytdn
toimintahairiétita tai tyhjentaa tai muuttaa muistiin tallennettuja tietoja. Jos niin tapahtuu,
paina (Z)-néppéints ja aloita laskutoimitus alusta.

TEKNISET TIEDOT

Virtaldahde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 x 1)
Automaattinen virran: approx. 8 minuuttiin
Kayttélampdatila: 0°C - 40° C

Mitat: 144mm (Pit.) x 100mm (Lev.) x 29mm (Kor.)
Paino: 104 g

(Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta)
VIKTIGT: LAS IGENOM BRUKSANVISNINGEN FORE ANVANDNING
Q Las foljande instruktioner och sékerhetsforeskrifter innan du anvander kalkylatorn.
Z  Behall detta blad for framtida referens.

STROMFORSORJNING

Den har minirdknaren har tva stromkallor. Hur alkaliska batteriet varar beror helt och hallet pa
anvandningen.

(Obs! Forsok inte byta batteriet sjalv. Lat en Canon-verkstad byta batteriet at dig.)

Elektromagnetisk storning eller elektrostatisk urladdning kan géra att visningsfonstret inte
fungerar som det ska, eller att data som finns i minnet gar forlorade eller férandras
Om det intraffar trycker du pa och borjar om med den berakning du holl pa med.

SPECIFIKATION

Stromkalla: Solceller och alkaliska batterier (LR44 x 1)
Automatiskt stromfranslag: ca. 8 minuter

Arbetstemperatur: 0°C till 40° C

Storlek: 144mm (Lan.) x 100mm (Bre.) x 29mm (Hgj.)

Vikt: 104 g

(Dessa varden kan komma att &ndras utan att det meddelas)

IMPORTANTE: LEIA ANTES DE UTILIZAR
Antes de utilizar a calculadora, leia as instrugdes e precaugbes de seguranga abaixo.
% Conserve esta folha para consulta futura.

ALIMENTAGAO DE ENERGIA

Esta calculadora vem com uma dupla fonte de alimentagéo de energia. A duragdo da pilha

alcalina depende inteiramente da utilizag&do individual.

(Nota: N&o tente trocar a pilha. Leve a maquina até um Centro de Assisténcia Canon para
trocar a pilha.)

O visor pode ndo funcionar correctamente ou o conteido da meméria pode ser perdido
ou alterado devido a interferéncias eletromagnéticas ou a descargas electrostaticas.
Se isso acontecer, prima a tecla e reinicie o calculo desde o inicio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de Alimentag&o de energia: Célula solar e pilha alcalina (LR44 x 1)
Desligar automatico: aprox. 8 minutos

Temperatura de utilizagdo: 0°C a 40° C

Dimensées: 144mm (C) x 100mm (L) x 29mm (A)

Peso: 104 g

(Sujeito a alteragédes sem aviso prévio.)

THMANTIKO: AIABAXTE MPIN AMO TH XPHZH
AlaBdaoTe TIg TTOPAKATW 0dnYieg Kal TIG TIPOPUAGEEIG ao@aleiag TTpIv aTrd T

Xpnon g apibpopnxavrg. Puldgre autd To UAAGDIO £T01 WOTE va gival SIaBETIHo

yia JeAAOVTIKR xprion.

NMAPOXH PEYMATOZ
AuTn n apiBuounxavr £pXeTal Me pia SITTAA TNy evépyelag, nAlakd KUTTapa Kal aAKaAIKr JTraTapia.
H didipkela TG uTratapiog EapTaTal Ao TNV ATOMIKK XPrion.
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(Znueiwon: Mnv emixeiprioeTe va aAAGEETE TNV pTTatapia pévo oag. AmeubuveBeite og éva
Kévtpo Texviig utmootrpigng Tng Canon Tnv aAAayr Tng Ymatapiag.)

(D O1 NAekTpOpPaYVNTIKEG TTAPEPPBOAEG 1) OI NAEKTPOOTATIKEG EKKEVWITEIG HTTOPET VO
TrpokaAéoouv Tn duaAeiToupyia Tng 086vNG, T diaypar 1 TNV aAAoiwoN TwWV TTEPIEXOUEVWV
NG MVAMNG. Av CUNRE KATI TETOIO, TTATAOTE TO TTARKTPO Kal EEKIVAOTE €K VEOU TOV

utroAoyIopé oag atré TNV apxr.

MPOAIATPA®EZ

MapoXnA Pedparog : HAlakd KUTTapo kal aAkaAikr pmarapija (LR44 x 1)

AeiToupyia auTOPATNG ATTEVEPYOTTOINONG : TIEPITIOU. 8 AETIT&

Ogppokpaaia Aertoupyiag: 0°C €wg 40°C

AigoTdoelg : 144mm ([7) x 100mm (M) x 29mm (Y)

Bdpog : 104 g

‘O\eg o1 TTpodiaypaPEég UTTOKEIVTal o€ aAAayEG Xwpig TTPoeIdoTToinan

BAXHO: MPOYUTANTE MEPEL UCMOJNIb30OBAHUEM

Mpexae Yem “cnonb3oBaThb KanbKynsTop, NpoYMTaiiTe crneayiolwme ykasaHus v npasuna
TexXHUKN 6esonacHocTu. [lepxxuTe 3Ty NUCTOBKY NOA PyKOW, YToBbl obpallaThCsi K Hewt B
GyayLiem Ans crnpasok.

UCTOYHUK NUTAHUA

Y [laHHOTrO KanbKynsiTopa ABa UCTOYHWKA NUTAHUSA, CONMHEYHbI (DOTOANEMEHT W LLenoYHast

GaTtapes. Npu uctoweHnn 3apsifa 6atapeun kanbkynaTop Bce elle byaet paboraTb oT

doTo3nemeHTa.

(Mpumeyanmne. He nbitantecb cMeHnTb GaTapeto. MNoxanyiicta, o6paTnTech K TEXHUYECKOMY
cneumanucty Canon ansi 3ameHbl 6aTtapen.)
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OneKkTpoOMarHMTHbIe NOMEXM WU ANEKTPOCTATUYECKUI Pa3psia MOryT NPUBECTYU K
HapyLueHuio paboTbl Aucnnes Nnbo K NoTepe UM N3MEHEHUIO COAEPKMMOTO NaMsITU.
B aTOM cnyyae HaxmuTe KnasuLLy 1 3aHOBO HaYHWTE pacyeT C CaMoro Havana.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MICTOYHMK NTamns: ConHeyHbli hoToanemeHT wenoyHas 6atapesi (LR44 x 1)
ABTOMaTUYECKOE OTKIIOYEHNE NMUTaHKS: Nocre 8 MUH NpocTos
Temnepatypa 3kcnnyatauyuun: 0°C go 40°C

Pasmepbl: 144mm (anvHa) x 100mm (wmpmrHa) x 29mm (BbicoTa)

Macca: 104 g

Xapaktepuctuku MoryT 6biTb U3MeHeHbl 6e3 yBegomneHus

FONTOS: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL
Yy A szamoldégép hasznalata el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat, és a biztonsagi
- ovintézkedések ismertetését. A tajékoztato lapot tartsa hozzaférhetd helyen a késébbi
tajékozodas érdekében.
ARAMELLATAS
Ez a szamoldgép két aramforrassal, napelemmel és alkali rendelkezik. Az elemek lemeriilése
utan a szamolégép a napelemmel még hasznalhaté.
(Megijegyzés: Ne cserélje az elemet sajat kezlileg! A Canon szervizekben caseréltetheti az
elemet.)

Elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus kistilés miatt a kijelz6 hibasan
miikddhet vagy a memoria tartalma médosulhat, esetleg térlédhet. Ha ez trténne,
nyomja meg az gombot, és kezdje Ujra a szamitast.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: Napelem és alkali elem (LR44 x 1)
Automatikus Kikapcsolas Funkcio: kb. 8 perc
Mikoédési hémérséklet: 0 — 40°C

Méret: 144mm (H) x 100mm (Sz) x 29mm (M)
Toémeg: 104 g

A valtoztatasok joga fenntartva

WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

Przed skorzystaniem z kalkulatora nalezy przeczyta¢ ponizsze i nstrukcje i zalecenia
dotyczgce bezpieczenstwa. Nalezy przechowywac niniejszg instrukcje obstugi w tatwo
dostgpnym miejscu w celu wykorzystania w przysztosci.
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ZASILANIE

Kalkulator jest wyposazony w podwdjne zrédio zasilania: ogniwo stoneczne i baterig alkaliczna.

Po wyczerpaniu baterii mozna nadal zasila¢ kalkulator za pomoca ogniwa stonecznego.

(Uwaga: Nie nalezy dokonywac¢ prob samodzielnego tadowania baterii. Wymianeg baterii nalezy
Zleci¢ autoryzowanemu serwisowi firmy Canon).

Zakiocenia elektromagnetyczne lub tadunki elektrostatyczne moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie wy$wietlacza badz utrate lub zmiane zawarto$ci pamieci. W takiej
sytuacji nalezy nacisnac klawisz i ponownie rozpoczg¢ obliczenia.

DANE TECHNICZNE

Zrodo zasilania: Ogniwo stoneczne i baterig¢ alkaliczna (LR44 x 1)
Automatyczne wytgczanie: po ok. 8 minutach

Temperature pracy: 0°C do 40°C

Wymiary: 144mm (dt.) x 100mm (szer.) x 29mm (wys.)

Masa: 104 g

Dane moga ulec zmianie bez uprzedzenia

IMPORTANT: CITITI INAINTE DE UTILIZARE
Inainte de a utiliza calculatorul, cititi urmatoarele instructiuni si masuri de siguranta.
E] Pastrati aceasta foaie la indemana, pentru referinte viitoare.

SURSA DE ALIMENTARE

Acest calculator dispune de alimentare duala: baterie pe alcalina si celula solara. Dupa dpuizrea

bateriei, celula solara poate alimenta calculatorul in continuare.

(Nota:  Nuincercati sa schimbati dvs. bateria. apelati la un tehnician calificat de la un centru
de service Canon.)

Interferentele electromagnetice si descarcérile electrostatice pot cauza defectiuni ale
ecranului si pot sterge sau altera continutul memoriei. In acest caz, apasati tasta si
reluati calculul de la Inceput.

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Celula solara si baterie alcalina (LR44 x 1)
Oprire automata: aprox. 8 minute

Temperatura de operare: Intre 0°C si 40°C

Dimensiuni: 144mm (L) x 100mm (1) x 29mm (1)

Greutate: 104 g

Pot aparea modificari fara instiintare prealabila



DULEZITE: PRED POUZITIM SI PRECTETE POKYNY
Nez zacnete kalkulaku pouzivat, pfectéte si nasledujici pokyny a bezpe¢€nostni
Z upozornéni. Tento dokument uschovejte pro pozdé&jsi potrebu.

NAPAJENI
Tato kalkulacka ma dvoji zdroj napajeni, solarni panel a alkalicka baterii. Pokud je baterie vybita,
mUzete kalkulacku pouzivat se solarnim napajenim.
(Poznamka: NepokouSejte se sami vyménovat baterie. Vyménu baterie za vas provede technik
servisniho strediska Canon.)
Elektromagnetlcke ruSeni nebo elektrostaticky naboj mohou zpusobit nespravnou funkci
displeje nebo ztratu ¢i zménu obsahu paméti. Pokud by se tak stalo, stisknéte tlacitko
.Fa zacnéte s vypoctem znovu.

SPECIFIKACE

Napéjeni: Solarni panel a alkalicka baterii (LR44 x 1)
Automatické vypnuti napajeni: pfibl. 8 minut
Provozni teplota: 0°C az 40°C

Rozméry: 144mm (D) x 100mm (3) x 29mm (V)
Hmotnost: 104 g

Prdléha zménam bez predchoziho upozornéni

BAXHO: MPOYETETE NPEOU YNOTPEBA
4 MpoyeTeTe cnegHUTe MHCTPYKUMM U NpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHoCT, npeawv aa
Z  u3non3eate KankynaTtopa. 3anaseTe To3v NUCT 3a 6baeLLm cnpaBku.

U3TOYHUK HA 3AXPAHBAHE

To3w kankynaTop uaBa ¢ ABOEH U3TOYHWK Ha eHeprusl, ClibHYeBa kneTka 1 AnkanHa 6atepus.

MpogbmxuTenHocTTa Ha 6aTepusiTa 3aBUCK OT MHAMBKUAYarnHaTa ynotpeba.

(3abenexka: He ce onuTBaiiTe fa cMeHsTe 6aTepusTa. Mons, ManTe TEXHWUK Ha CEPBU3HUS
LeHTbp Ha Canon, 3a fa cMeHuTe baTtepusiTa.)

EnekTpomMarHuTHO CMyLLEHWe UM enekTPOCTaTUYHO paspexaaHe MoXe fa cTaHe npuynHa
3a noBpeja Ha avcnnesi Uy Aa gosege [0 3aryba unm npoMsiHa Ha CbAbPXXaHUETO Ha
nameTTa. AKO TOBa CTaHe, HaTucHeTe GyToHa (9] . 1 3arnoyHeTe OTHOBO U3UYMCIEHNETO CU
OT caMOTO Havarno.

CNEUNDUKALIUN

3axpaHBaHe: CnibHyeBa 6atepusi u AnkanHa 6atepus (LR44 x 1)
ABTOMaTUYHO U3KIIOYBAHE HA 3aXpaHBaHETO: NPUGI. 8 MUHYTU
PabotHa Temnepatypa: Ot 0°C go 40°C

Pasmepu: 144mm ([) x 100mm (L) x 29mm (B)

Hmotnost: 104 r

Moanexu Ha npomsiHa 6e3 npeansBecTve

POMEMBNO: PREBERITE PRED UPORABO
Pred uporabo kalkulatorja preberite naslednja navodila in varnostne ukrepe.
Z Navodila shranite, da si boste z njimi lahko pomagali tudi kasneje.

NAPAJANJE
Kalkulator je opremljen z dvema viroma napajanja, sonéno celico in Alkalna baterija. Ko je baterija
izpraznjena, lahko za napajanje kalkulatoja uporabljate son¢no celico.
(Poznamka:  NepokusSajte sa vymenit batériu. Ak chcete vymenit batériu, obratte
sa na technického servisného strediska spolo¢nosti Canon.)

Zaradi elektromagnetnih motenj ali elektrostati¢ne razelektritve lahko pride do motenj v
delovanju zaslona oziroma do izgube ali spremembe shranjene vsebine pomnilnika.
V kolikor se to zgodi, pritisnite tipko in znova zaZenite izracun od zacetka.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: Son¢na celica in Alkalna baterija (LR44 x 1)
Samodejni izklop: pribilzno 8 minut

Temperatura delovanja: Od 0 °C do 40 °C

Mere: 144mm (D) x 100mm (S) x 29mm (V)

Teza: 104 g

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila

VAZNO: PROCITAJTE PRIJE UPOTREBE
Progitajte sljede¢e upute i sigurnosne mjere prije upotrebe kalkulatora.
Z Sacuvajte ove upute za buducu upotrebu.

NAPAJANJE
Ovaj se kalkulator isporucuje s dvostrukim izvorom napajanja, solarnom ¢éelijom i Alkalna baterija.
Kada se baterija istrosi, za napajanje kalkulatora jo$ uvijek moZete koristiti solarne c¢elije.
(Napomena: Nemojte poku$avati mijenjati bateriju. Zamijenite bateriju od tehnicara

Canonovog servisnog centra.)

Elektromagnetske smetnje ili elektrostatski naboj mogu uzrokovati neispravan rad zaslona
ili se sadrzaj memorije moze izgubiti ili izmijeniti. Ako se to dogodi, pritisnite tipku i
zapocnite racunanje od pocetka.

SPECIFIKACIJA

Napajanje: Solarna ¢elija i Alkalna baterija (LR44 x 1)
Automatsko isklju¢ivanje: pribl. 8 minuta

Radna temperatura: 0°C do 40°C

Dimenzije: 144mm (D) x 100mm (S) x 29mm (V)
Tezina: 104 g

Podlijeze promjenama bez prethodne obavijesti

Pred pouzivanim kalkulacky si precitajte nasledujice pokyny a bezpe¢nostné opatrenia.
Z  Tento harok si odlozZte na dostupné miesto, aby ste si ho v budtcnosti mohli znova
pozriet.

NAPAJANIE

Tato kalkulacka sa dodava s dualnym zdrojom napajania (solarmy a Alkalicka batéria). Batéria

ma dlhu Zivotnost, avSak jej Zivotnost zavisi od pouzivania.

(Poznamka: Nepokusajte sa vymenit batériu. Ak chcete vymenit batériu, obratte sa na
technického servisného strediska spolo¢nosti Canon.)

Q DOLEZITE: PRECITAJTE PRED POUZ{VANIM

Elektromagnetické rusenie alebo elektrostaticky vyboj méze sposobit zlyhanie displeja
stratu alebo zmenu obsahu pamate. Ak sa tak stalo, stlacte tlacidlo a kalkulacku
opatovne spustite od zaciatku.

TECHNICKE UDAJE

Napajaci zdroj: solarny ¢lanok a Alkalicka batéria (LR44 x 1)
Automatické vypnutie: prlbllzne po 8 minatach

Prevadzkova teplota: 0°C az 4

Rozmery: 144mm (d) x 100mm (8 ( ) X 29mm (v)

Hmotnost: 104 g

MbéZe sa zmenit bez predchadzajiuceho upozornenia

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China / Prodotto in Cina /
Geproduceerd in China / Fremstillet i Kina / Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina /

Fabricado na China / KaraokeudZetal otnv Kiva / M3rotosneHo B Kutae / Szarmazasi hely: Kina /
Wyprodukowano w Chinach / Fabricat in China / Vyrobeno v Ciné / Mpown3segeHo B Kutan /
Izdelano na Kitajskem / Proizvedeno u Kini / Vyrobené v Cine / Uretim yeri: Cin / 3po6neHo B KuTai

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China / Stampato in Cina /
Gedrukt in China / Trykt i Kina / Painettu Kiina.ssa / Tryckt i Kina / Impresso na China /
Tuttwénke otnv Kiva / OTnevataHo B Kutae / Nyomtatas az Kina-ban / Drukowanie w Chinach /
Tiparit China / Vyti§téno v Ciné / OtneuataHo B Kutaii / Natisnjeno na Kitajskem /

Tiska u Kini / Vytlagené v Cine / Basim yeri: Gin / HagpykoBaHo B Kutai

ONEMLIi: KULLANMADAN ONCE OKUYUN
Lutfen hesap makinesini kullanmadan énce asagidaki talimatlari ve guvenlik
odnlemlerini okuyun. Daha sonra basvurmak lzere bu belgeyi saklayin.

GUC TEDARIKI

Bu hesap makinesinin iki gli¢ kaynagdi vardir. Alkalik pilin dayanma stresi, tamamen kisisel

kullanim kosullarina baglidir. Pil tikendigi zaman, hesap makinesini ¢alistirmak igin glines

pilini kullanabilirsiniz.

(NOT: Pili kendiniz degistirmeye kalkismayiniz. Pili degistirmek igin bir Canon Servis Merkezine
basvurunuz.)

Elektro manyetik isinlar veya elektro statik bosalmalar géstergenin arizalanmasina veya
bellek igeriginin kaybina ya da tahrif olmasina neden olabilir. Bdyle bir durumda
digmesine basip hesaplama igleminize bastan baslayiniz.

TEKNIK OZELLIKLER

Gug¢ kaynagi: Gunes pili ve alkalik pil (LR44 x 1)
Otomatik Kapama Fonk3|yonu 8 dakikadan
Isletme sicakligi: 0°C - 40°C

Ebatlari: 144 mm (E) x 100 mm (B) x 29 mm (Y)
Agirhigr: 104 gr

(Veriler bildirmeksizin degisiklige tabidir)

.\\\Q

YBATA! NPOYUTATU NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
$¥ lMepLu Hix BUKOPUCTOBYBATH Lien BUPIG, YBaXHO NPOYMTaNTE Lo IHCTPYKUt0. 36epexiT ii
Z [ns NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

IPKEPEINO XUBNEHHA

Y oMy KanbKynsTopi nepeadadeHo ABa [Axepena XuBneHHs. Yac poboTu Big ny>KHoT

6aTapeiikv LiNkoM 3anexwvTb Bif iHAMBIAyanbHUX 0COBNMMBOCTEN BUKOPUCTAHHS.

(MPUMITKA. He HamaranTtecs 3amiHnTu 6aTtapeiiky camocTiiHO. [nsi 3amiHn 3BEpHITbCA A0
cepsicHoro LeHTpy Canon.)

EnekTpomarHiTHi nepeLukoan abo enekTpocTaTuyHi po3psian MOXyTb CIPUYUHATY 36i y
po6oTi Aucnnes, a Takox BTpaTy abo 3amiHy BMICTY nam’sTi. Y TakoMy pasi HaTUCHITb
KnaBiLy i MOYHITE OBYUCTIEHHS 3 MoYaTKy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

[xepeno xvBneHHs: hoToenemeHT i nyxHa 6atapeiika (LR44 x 1)
ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS: NPUBI. 8 XBUMWH

Po6oya Temneparypa: Big 0°C go 40°C

Poamipu: 144 mm (L) x 100 mm (A) x 129 mm (B)

Bara: 104 r

(niansrae 3miHi 6e3 nonepemKeHHs)

WEEE DIRECTIVE 2012/19/EU & Batte

Regulation ((EU) 2023/1542)

m Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE
Dirée%ive ﬁ2012/19/EU), the Battery Regulation ((EU) 2023/1542) and/or national legislations implementing those Directive
and Regulation.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above, in accordance with the Battery Regulation, this indicates
that a heavy metal (Pb = Lead) is present in this battery at a concentration above an applicable threshold specified in the
Battery Regulation.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a
new similar product or to an authorized collection site for recycling waste ‘electrical and electronic equipment (EEE) and
batteries. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authority, approved
scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe.. com/sustainability/approach/.,

m Nur fir die Européische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gema WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) (Richtlinie tiber Elektro-
und Elektronik-Altgeréte), Batterienverordnung (EU) 2023/1542 und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinie
und Verordnung nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemaR der Batterieverord-

nung, dass in dieser Batterie ein Schwermetall (Pb = Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die tiber einem in der

Verordnung angegebenen Grenzwert liegt.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim

Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie Batterien geschehen. Der unsachgeméfe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund

potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative

Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

gurch Ihre M;)tarbelt bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung natiirlicher
essourcen bei

Um weitere Informationen tiber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung,

den offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fiir die Emsorgung von Elektro- und Elektronik-Alt-

geraten oder |hr értliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Zusatzinformationen fiir Deutschland:

Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler, unter den in der Verordnung des Elektro- und Elektronikgerategesetz-

es beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.

Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten sind Sie verpflichtet:

- diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren,

- Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu trennen,

- personenbezogene Daten auf den Altgeréten vor der Entsorgung zu [dschen.

Die Bedeutung des Symbols der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern finden Sie oben in dieser Beschreibung.

Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten. Die

Vertreiber haben die Endnutzer tber die von ihnen geschaffenen Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten zu informieren.

Union Européenne, Norvege, Islande et Liechtenstein uniqguement.

Ces symboles indiguent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures meénagéres, comme le spécifient
la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la législation européenne relative a '¢limination des piles usagés ((EU
2023/1542) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives et législations.

Si un symbole de toxicité chlmlque est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus conformément & la législation relative aux
piles, il'indique la présence d'un métal lourd (Pb = plomb¥ dans la pile @ une concentration supérieure au seuil applicable
spécifié par la législation.

Ce produit doit &tre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou & un point de collecte
mis en place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equlpements E\ectrlques et Electronlques
(DEEE) et piles. Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements
électriques et électroniques.

Votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des
ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les
autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

E Sélo para la Unién Europea y el Area Econoémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la Directiva
sobre RAEE (2012/19/UE) y el Reglamento (UE) 2023/1542 relativo a las pilas y baterias y sus residuos y/o la legislacion
nacional que transponen e implementan dicha.

Si aparece un simbolo quimico bajo este icono, de acuerdo con el Reglamento sobre Pilas y baterias, significa que la pila
contiene metales pesados (Pb = Plomo) en una concentracion superior al limite especificado en dicho Reglamento.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por Jemplo, entregandolo en el lugar de venta al
adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) y baterias. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud
humana debido a lassustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales.
Los usuarios tienen derecho a devolver pilas o baterias usadas sin coste alguno. El precio de venta de pilas y baterias
incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, no reflejandose la cuantia de dicho coste en la factura
suministradas a los usuarios finales.

Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, pongase en contacto con su municipio, el servicio o el
organismo encargado de la gestion de residuos domesticos o visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)
Questi simboli indicano che il Frodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della Direttiva RAEE

g012/19/UE) del Regolamentola sulle Batterie ((UE) 2023/1542) e/o delle leggi nazionali che attuano tale Direttiva e Regolamento.

e sotto il simbolo indicato so?ra & riportato un simbolo ChImICO in osservanza del Regolamento sulle Batterie, tale simbolo
indica la presenza di un metallo pesante (Pb = Piombo) nella batteria con un livello di concentrazione superiore a una soglia
applicabile specificata nel Regolamento sulle Batterie.
Il prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo
prodotto simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) nonché di batterie. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti pud avere conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti.
La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, vogliate contattare il vostro ufficio comunale, le autorita
competenti, un sistema di raccolta rifiuti autorizzato, o il vostro servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

WEEE DIRECTIVE 2012/19/EU & Battery Regulation ((EU) 2023/1542)

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU), de
wetgeving ((EU) 2023/1542)betreffende batterijen en/of de plaatselijk geldende wetgevingen waarin deze richtlijnen en
wetgevingen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid.

Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft dit in overeenstemming met de
wetgeving betreffende batterijen aan dat deze batterij een zwaar metaal bevat (Pb = lood) waarvan de concentratie de
toepasselijke drempelwaarde in overeenstemming met de genoemde richtlijn overschrijdt.

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe
erkend verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling van
elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen. Door de potentieel gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard
gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de
menselijke gezondheld Uw medewerking bij het op juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van
natuurlijke hulpbronnen.

Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente, afvaldienst,
officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe.com/sustainability/approach/

m Geelder kun i Europzeiske Union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-direktivet
(20121 Eg/EU), batteriforordningen ((EU) 2023/1542) og/eller de lokale lovgivninger, som disse direktiver og forordninger er
gennemfert i
Hvis der i overensstemmelse med batteriforordningen er trykt et kemisk symbol under det symbol, der er vist ovenfor, betyder
det, at batteriet indeholder tungmetal (Pb = bly) i en koncentration, som ligger over de greenseveerdier, der er beskrevet i
batteriforordningen.

Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure,
nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald og batterier. Forkert
handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miliget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.

Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune,
den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanleeg, eller besag www.canon-europe.com/sustainability/approach/ for at fa
flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

m Vain Euroopan unionin sekd ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.
Nama tunnukset osoittavat, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU),
paristoasetus ((EU) 2023/1542) seka kansallinen lains: anto kieltavat tuotteen havittdmisen ta\OUSJatteen mukana. Jos ylla
olevan symbolin alapuolelle on paristoasetuksen mukaisesti painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo siséltaa
raskasmetalleja (Pb = lyijy) enemmaén kuin paristoasetuksen salliman mééran.

Tuote on vietavé asianmukaiseen kerdyspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikk 1 uutta tuotetta

tai 1 sahko- ja elektror omun tai paristojen kerdyspisteeseen. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen
kasittely voi vahingoittaa ympéristda ja ihmisten terveyttd, koska laitteet saattavat siséltad ymparistolle ja terveydelle
haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen havittaminen saastaa myds luonnonvaroja.

Jos haluat lisatietoja tdmén tuotteen kierratyksesta, ota yhteys kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttamaasi
jatehuoltoyhti6on tai kdy osoitteessa www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)
De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),

batter\forordmngen ((EU) 2023/1542) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv och férordningar.

Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende symbol innebér detta enligt batteriférordningen att en tungmetall

(Pb = Bly) forekommer i batteriet med en koncentration som 6verstiger tillamplig gréns som anges i batteriférordningen.

Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och

elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya,

motsvarande képs (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljén och

manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna.

Om du vill ha mer information om var du kan I&mna in den hér produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd

myndighet eller féretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Apenas para a Unido Europeia e Espago Econémico Europeu (Noruega, Islandia e Liechtenstein)

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser descartado juntamente com os residuos urbanos, segundo a
Diretiva REEE - Diretiva 2012/19/UE, segundo o Regulamento Baterias - Regulamento (UE) 2023/1542 e/ou a legislagéo
nacional que transpde esta Diretiva e Regulamento.

Caso esteja marcado um simbolo quimico abaixo do simbolo mostrado acima, de acordo com o Regulamento Baterias, isso
significa que esta presente nesta bateria um metal pesado (Pb = Chumbo) numa concentragéo acima do respetivo limite
especificado no Regulamento.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local de recegédo autorizado quando
compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamento elétrico e
eletrénico (EEE) e de baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e
na saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estio geralmente associadas aos EEE.

A sua cooperagéo no descarte adequado deste produto ira contribuir para a utilizagédo mais eficaz dos recursos naturais.
Para saber mais sobre como reciclar este produto, por favor contacte a diviséo de residuos dos servicos municipais ou entidades
gestoras autorizadas para a gestao destes fluxos de residuos ou visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Mévo yia Tv Eupwraikr} ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai AixtevoTéiv)

AuTd 10 6UPBOAG UTTOSEIKVUOUV OTI QUTO TO TIPOIOV SEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI Padi PE TA OIKIGKE aTToppidpaTa,
aUpgwva pe TV Odnyia yia Ta AdBAnTa HAekTpikoU Kar HAekTpovikou E§otrAiopou (AHHE) (2012/19/EE), Tv Tov
Kavoviopd yia 1ig Matapieg ((EE) 2023/1542) f/kai Tig eBvikég vopoBeaieg TTou epappodel Tig ev Adyw Odnyieg kai
Kavoviopoug.

Edv kamoio xnpikd oupBoAo givar TuTTwpévo KATw aTré To CUPBOAO TToU QaiveTal TTAPATTAvwW, CUHQWVa e Tov Kavoviopo yia
TIg MTrartapieg, urodnAwvel 611 katmoio Bapy pétao (Pb = MOAUBSOG) uTrdipxel oTV pTrarapia o€ CUYKEVTPWON HeyaAUTeEPn
ato 1o IoxUov eTtiTredo Trou kaBopileTal aTov Kavoviopo yia Tig MTatapieg.

AuTd T0 TIpOIdV TIpETTEl va TTapadideTal o€ KaBopiapévo onpeio cuMoyN, Tr.X. Ot pia e§ouaiodomnpévn Bdon aviaAhayrg
6TaV AYOPGCETE £Va VEO TIAPOLIOIO TIPOIGV F OF pia £50UTIoG0TNHEVN B€0T GUAAOYNG Yia TNV avaKUKAWGN Twv amoBAfTwY
NAEKTPIKOU Kai nAekTpovikou egomrAiopol (HHE) kai Twv pmrarapiwv. O akardAANAOG XeIPIoHOG auTol TOU TUTIOU aTTOPARTWY
TTOPE va €xel apvnTIkS avTikTuTIo 0TO TIEPIBGAOV KaI TNV UyEia Tou avBpwrou, AdYw duVNTIKG ETIKIVEUVWY OUCILV TIoU
yevika ouvdéovTal pe Tov HHE.

H ouvepyaaia oag yia 1 owoTr améppiyn autou Tou TPoidvTog Ba CUUBAAE! GTNV ATTIOTENEGHATIKM XPIION TWV QUOIKWY TI6PWV.
la TeEPIOoGTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA P AVAKUKAWAN aUTOU TOU TIPOIGVTOG, ETTKOIVWVATTE WE TO TOTIKO YPAPEIO TNG TTOANG
0ag, TV UTINPECIA ATTOPPIPHATWY, TO EYKEKPILEVO OXMAUA 1} TNV UTINPECTA aTOPPIYNG OIKIAKWY aTTOBARTWY ) ETIOKEPOEITE T
SieuBuvon https://www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

m Csak az Eurépai Unié és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban

Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktdl kiilonvalasztva, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az elemekrdl,valamint a
hulladék elemekrél szdl6 ((EU) 2023/1542) rendeletnek megfelel6en és/vagy ezen irdnyelveknek megfeleld helyi eléirasok
szerint térténik.
Amennyiben a fent feltiintetett szimbdlum alatt egy vegyjel is szerepel, az elemekrdl sz6l6 rendeletben foglaltak értelmében ez
azt jelzi, hogy az elem a rendeletben meghatérozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Pb = 6lom).
E terméket az arra kijel6lt gydjtéhelyre kell juttatni — pl. hasonl6 termék vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozd
hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gydijtésére, valamint a
hulladék elemek gydijtésére kijelolt hivatalos gy(jtéhelyre. Az ilyen jellegii hulladékok nem eléirasszerii kezelése az
elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan kapcsolhato potencidlisan veszélyes anyagok révén
hatassal lehet a kérnyezetre és az egészségre.
E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forradsok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalodjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kézterilet-fenntarto vallalatnal, a
hivatalos hulladéklerako telephelyen vagy a haztartasi hulladék begydijtését végzé szolgaltatonal, illetve latogasson el a
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ internetes oldalra.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z
Dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego (2012/19/UE), Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady 2023/1542 w sprawie baterii i/lub przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywe i rozporzadzenie.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sig symbol chemiczny, zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie baterii oznacza to,
ze bateria zawiera metal cigzki (Pb = otow) w stezeniu przekraczajacym odpowiedni poziom okreslony w Rozporzadzeniu.
Uzytkownicy baterii majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu, odzysku i bezpiecznego
unieszkodliwienia baterii, np. na zasadzie oddania ,jeden za jeden” przy zakuple nowego, podobnego produktu.

Niewtasciwe postepowame z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie Iudzi ze wzgledu na substancje
potencjalnie niebezpieczne, ktére sg zazwyczaj zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Panistwa wspétpraca w zakresie wiasciwego zagospodarowania tego produktu przyczyni sig do efektywnego wykorzystania
zasobow naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub
zaktadem gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Doar pentru Uniunea Europeand si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu
Directiva DEEE (2012/19/UE), Regulamentul ((UE) 2023/1542) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza aceasta
Directiva si Regulament.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu Regulamentul referitor la baterii, acest
simbol indica prezenta n baterie a unui metal greu (Pb = Plumb) intr-o concentratie mai mare decat pragul admis specificat
n Regulamentul referitor la baterii.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparati un produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si
electronic (EEE) si baterii. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un impact asupra mediului si
asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienté a resurselor naturale.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile
cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la.
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), nafizeni o bateriich (2023/1542) a/nebo podle
énitrostétnich pravnich provadécich predpist k této smérmnici a nafizeni nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z

loméacnosti.

Je li v souladu s pozadavky nafizeni o bateriich vytisténa pod vySe uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, Ze tato
baterie obsahuje tézké kovy (Pb = olovo) v koncentraci vyssi, nez je pfislusna hodnota pfedepsana nafizenim.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku
za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbémeho mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidia obsahuiji potencialné nebezpecné latky. Vase
spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani prirodnich zdroju.
Chcete li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Grad, organ pro
nakladani s odpady, schvéleny systém nakladani s odpady ¢i spolecnost zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo
navstivte webové stranky www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

E Camo 3a Esponeiickus cbtos n EUM (Hopserus, Vicnanaus u JIuxteHLuaiiH)

Teau CMBOIIV NOKA3BAT, Ye TO3M NPOAYKT He TPABBa Aa ce N3XBBPIIA 3aeJHO C BUTOBIUTE OTNAAbLLYN CLIMACHO
[vpekTtuata 3a UYEEO (2012/19/EC), PernameHT 3a 6atepuute ((EC) 2023/1542) n/vnu BaiueTo HauuoHanHo
3aKOHOAATENCTBO, NpUnaraLlo Tean IMpekTuen.

Ako noa nokasaHusa rope CUMBON € oTneYaTaH CUMBOJ 33 XUMUYECKU ENEeMEHT, CbrNacHo paGﬂOpeﬂGMTe Ha PernameHT 3a
6aTepun, To3n BTOPK CUMBOST O3HAYaBa HaNMYMeTo Ha Texbk MeTan (Pb = onoso) B 6aTepusTa B KOHLEHTpaLUWS Haa
¥KaaaHaTa rpaHNLa 3a CbOTBETHUS ENEMEHT B PernameHT.

03 NpoayKT TpsibBa na 6bae NpeaaseH B NpeHasHayeH 3a LienTa NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpumep Ha 6asa pasmsiHa,
KoraTo KynysaTe HoB Nofo6eH NpoziyKT, unu B 0nobpeH cbbupateneH NyHKT 3a peLnknpaHe Ha uanaano ot ynotpe6a
€eneKTPUYECKo 1 enekTpoHHO obopyasare (MYEEO), 6atepuu. HenpaBunHoTo TpeTpaHe Ha To3u TN oTnaabLm Moxe Aa
[[0Be/e 10 eBEeHTyarlH1 oTpULaTesHM NocneacTBUSA 3a OKOMHaTa cpe/ia U YOBELIKOTO 3ApaBe nopaaw NoTeHUmManHo
onacHuTe BeLecTBa, KOUTO 0BMKHOBEHO ca cBbpaaHu ¢ EEO.

B cbl0TO Bpeme BalueTo chaeiicTeIe 3a NPaBUITHOTO U3XBBLPSIHE Ha TO3W NPOAYKT LUE JONPUHECE 33 eheKTUBHOTO
13non3BaHe Ha NpUpOaHNTE PECYPCH.

3a noseve MHhoPMaLs OTHOCHO TOBA Kb/le MOXETe /1a NpefjafeTe 3a PeLvKnMpaHe To3) NPOIYKT, MONs CBBbPXETe Ce C
MECTHUTE BNIacTu, C opraHa, OTFOBOPEH 3a OTnaabLuTe, ¢ ofobpeHarta cuctema 3a MYEEO, ¢ Bawara mecTHa cnyx6a 3a
BuTOBM OTNaALLM UK NOCETETE. WWW.canon-europe.com/sustainability/approach/

- Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandli(a in Llhtenstagn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), uredbo (EU) 2023/1542 in/ali
nacwnalno zakonodajo, ki uvaja Direktivo in Uredbo, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.

Ceje ﬁOd zgora pnkazamm simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Uredbo pomeni, da je v tej batenjl prisotna
tezka kovina (Pb = svinec), in sicer v koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo, doloceno v Ure
Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblasceno trgovino, kjer ob nakupu novega (pudobnega)
izdelka vrnete starega, ali na pooblas¢eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
(EEO) ter baterij. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovesko zdravje zaradi
{J/otenmalno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.

aSe sodelovanje pri prawlnem odlaganju tega izdelka predstavlja Fomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke,
predstavnika pooblas¢enega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obis¢ete naso spletno
stran www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

m Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)
Oznaka pokazuje da se ovaj prmzvod ne smge odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu s direktivom

WEEE (2012/19/EC), Uredbom o baterijama ((EU) 2023/1542) ifili nacionalnim zakonodavstvom koje provodi te Direktive i Uredbe.
Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s Uredbom o baterijama, to znaéi da se u ovoj
bateriji nalazi teSki metal (Pb = olovo) i da je njegova koncentracua iznad razine propisane u Uredbi o baterijama.
Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlastenom skupljatu EE otpada ili prodavatelju koji je duzan preuzeti otpadni proizvod po
sistemu jedan za jedan, ako isti odgovara vrsti te je obav d]aD primarne funkcije kao i isporucena EE oprema. Otpadne baterije
R‘edaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg korisnika.

eodgovarajuce rukovanje ovom vrstom otpada moZze utjecati na okolis i ljudsko zdravlje zbog potencijalno opasnih
supstanci koje se naj¢e$ce nalaze na takvim mjestima.
Vasa suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pndonl,et ¢e djelotvornom iskoriStavanju prirodnih resursa. Dodatne
informacije o recikliranju ovog proizvoda zatraZite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada,
odobrenog programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/

m Plati len pre Staty Europskej Unie a EHP (Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tieto symboly oznacuju, Ze podla Smernice o odpade z e\ekmcl:{vch a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU,
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 o batériach a odpadovych batériach, a podfa platnej legislativy
Slovenskej republiky implementujticej tito smernicu a nariadenie sa tento vyrobok nesmie fikvidovat spolu s komunalnym odpadom.
Ak je v stlade s poziadavkami nariadenia chemicka znacka vytlacena pod vyssie uvedenym symbolom, znamena to, ze tato
batéria obsahuje tazké kovy (Pb = olovo) v koncentracii vy$Sej, ako je prislusna povolena hodnota stanovena v nariadeni.
Vyrobok je potrebné odovzdat do uréeného zberného miesta, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného
vyrobku, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré recykluie odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ) a
batérii. Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu mdze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
pretoZe elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky.
gpolupracou na spravnej likvidcii tohto vyrobku prispejete k uc¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

alsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate od miestneho/obecného uradu, okresného Uradu odboru Zivotného
prostredia, zo schvaleného systému nakladania s odpadmi alebo od spolo¢nosti, ktora zabezpecuje zber a likvidaciu
komunaineho odpadu. Viac informécii najdete aj na webovej stranke: www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)
symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til

WEfEE-%lrgktlvet (2012/19/EV), batteri-forordning EU 2023/1542 og/eller nasjonal lov som har implementert disse direktivene
og forordninger.
Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med batteri-forordning EU 2023/1542, indikerer dette at
et tungmetall (Pb = bly) finnes i batteriet i en konsentrasjon over en gjeldende evre grense som er spesifisert i
batteri-forordning EU 2023/1542
Produktet mé leveres il et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si p& en autorisert en-til-en-basis nar en kjgper et nytt
lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr ﬁE -utstyr)
og batterier. Feil handtering av denne typen avfall kan veere milje- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer
som ofte brukes i EE-utstyr.
Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.
Du kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved & kontakte lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen, et
godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Ainult Euroopa Liidu ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein) puhul.

Need siimbolid néitavad, et vastavalt elektroonikaromude direktiivile (2012/19/EL), patareide maérusele ((EL)
2023/1542) jalvoi siseriiklikele mgusaktldele millega neid direktiive ja maéarusi rakendatakse, ei tohi seda toodet kérvaldada
koos olmejaatmetega.

Kui iilaltoodud stimboli alla on triikitud see keemiline simbol, tahendab see vastavalt patareieeskirjale, et selles patareis
lletab raskemetallléPb plii) kontsentratsioon patareleesklrjas satestatud kohaldatavat piirmaara.

See toode tuleb anda selleks ettenahtud kogumispunkti, nt tks iihele pshiméttel uue sarnase toote ostmisel voi elektri- ja
elektroonikaseadmete ning patareide ringlussevétuks volitatud kogumispunkti. Seda tiiiipi jaatmete ebadige kaitlemine véib
potentsiaalselt ohtlike ainete t6ttu, mis on Uldiselt seotud elektri- ja elektroonikaseadmetega,mdjutada keskkonda ja inimeste
tervist . Teie koostdd selle toote igel kdrvaldamisel aitab kaasa loodusvarade t6husale kasutamisele.

Lisateavet selle toote ringlussevétu kohta saate oma kohalikult omavalitsuselt, jaatmekaitlusasutuselt, heakskiidetud
siisteemilt v6i oma kodumajapldamlsele jaatmekaitlusteenuse osutajalt voi kilastades veebilehte
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

- Attiecas tikai uz Eiropas Savienibu un EEZ (Norve% Islande un Lihtensteina)

Sie simboli norada, ka saskana ar EEIA direktivu (2012/19/ES), Bateriju regulu ((ES) 2023/1542) un/vai valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem Tsteno $o direktivu un regulu, o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
Ja zem iepriek$ noradita simbola ir uzdrukats kimiskais simbols saskana ar Bateriju regulu, tas norada, ka § saja baterija ir
smags metals (Pb = svins), kura koncentracija parsniedz piemérojamo ‘robezvértibu, kas noteikta Bateruu regula.
Sis izstradajums |r{ odod noteikta savaksanas vieta, pieméram, saskana ar apstlpnnatu principu "viens par vienu", kad
iegadajaties jaunu lidzigu izstradajumu, vai autorizéta elektrisko un elektronisko iekartu (EEI) un bateriju atkritumu
savaksanas vieta. Nepareiza riciba ar $ada veida atkritumiem var ietekmét vidi un cilvéku veselibu, jo EEI parasti ir saistitas
ar potenciali bistamam vielam. Jasu sadarbiba, pareizi utiliz&jot So produktu, veicinas efektivu dabas resursu izmanto$anu.
Lai iegQtu vairak informacijas par St |zstradajuma parstradi, sazinieties ar vietgjo pilsétas parvaldi, atkritumu apsaimnie-
koSanas iestadi, apstiprinatu shému vai sadzives atkritumu apglabasanas dienestu, vai apmekIgjiet timekla vietni:
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Tik Europos Sajungoje ir EEE ( Non/egljo e, Islandijoje ir Lichtensteine)

Sie simboliai rodo, kad $io gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis pagal EE| atlieky direktyva
(20|1 2/19/ES) baterijy reglamenta (ES) 2023/1542) ir (arba) nacionalinius teisés aktus, kuriais jgyvendinama $i direktyva ir
reglamentas.
Je? po pirmiau nurodytu simboliu iSspausdintas cheminis simbolis pagal baterijy reglamenta, tai reiSkia, kad Sioje baterijoje
éra sunkiyjy metaly (Pb = vino), kuriy koncentracija virSija taikomg ribing verte, nurodytg batenng reglamen e.

i gaminj reikia atiduoti j paskirtg surinkimo punktg, pvz., vadovaujantis principu ,vienas uz vieng', kai perkate naujg panasy
gammg arba | jgaliota elektros ir elektroninés jrangos (EE ) ir baterijy atlieky surinkimo vieta. Netinkamas $ios rasies atlieky
tvark: Emas gali turéti jtakos aplinkai ir Zmoniy sveikatai del potencialiai pavopn?imedmagq, kurios paprastai bina susijusios
su EE|. Bendradarbiaudami ir teisingai utilizuodami $j gaminj prisidesite prie efektyvaus gamtos istekliy naudojimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io Eammlo perdirbima, kreipkités j vieting miesto jstaiga, atlieky tvarkymo
institucija, patvirtinta pro?ramq ar buitiniy atliel q Salinimo tarnybg arba apsilankykite adresu
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations & UK Batteries and Accumulators Regulations

Only for the United Kingdom

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the UK Waste
Electrical and Electronic Equipment Regulations and the UK Batteries and Accumulators Re: ulations.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you
buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE)
and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the
correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authonty, approved
scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe. com/sustalnablllty/agproac /.

UK
C n EUROPE ONLY |
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